Maigorzata Ptasiriska

Oficyna wydawnicza z Maisons—Laffitte

Szkic ten traktuje o dorobku edytorskim KULTURY paryskiej!. Pre-
zentuje, a nade wszystko porzadkuje te sfere dziatalnosci Instytutu Li-
terackiego, czgsto traktowana dos¢ pobieznie. Jest publikacja sygnalng
przygotowywanej przez autork¢ monografii o tym wydawnictwie.
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Zakoficzenie Il wojny swiatowej postawilo rzesze polskich zoie-
rzy, walczacych na réznych frontach, przed trudnym wyborem pomie-
dzy powrotem do ,okupowanej” przez sowietéw ojczyzny a $wiado-
mym wychodZstwem. Czg$¢ z nich wracata do Polski, cze$¢ natomiast
decydowata si¢ pozosta¢ na obczyznie.

Zawierucha wojenna zlaczyta ze sobg grupe ludzi, ktérzy z deter-
minacjq i konsekwencja stuzyli Krajowi w specyficznych, emigracyj-
nych warunkach. Mysl, iz ,liczy sig tylko stowo” stata si¢ ich dewiza®.
Poznali si¢ w 2 Korpusie Polskim dowodzonym przez gen. Wiadystawa
Andersa w Wydziale Propagandy i Informacji, na czele ktérego stat
J6zef Czapski. Ideg stworzenia oficyny wydawniczej zaszczepit Jerzy
Giedroyc, ktéry wspomina: ,,[...] na krétko przed zakoficzeniem dziatan
wojennych bylo dla mnie jasne, Ze wbrew rozpowszechnionym wéw-
Czas pogladom, czeka nas dhugotrwata emigracja, co pociagato za sobg
konieczno$¢ pomyslenia o pracy kulturalno-politycznej, obliczonej na

' W literaturze opisujacej t¢ oficyne stosuje si¢ zamiennie obu nazw. Przy czym wia-
$ciwy jest Instytut Literacki, natomiast miesiecznik ,Kultura” poprzez olbrzymia
popularno$¢ stat si¢ instytucja sama w sobie i stad to podwéjne nazewnictwo. Au-
torka w artykule wykorzystuje je obydwie, wyrézniajac wersalikami wydawnictwo
od pisma. :

2 Rozmowa z Jerzym Giedroyciem sprzed dwunastu lat, w: Zostalo tylko slowo... Wy-
bor tekstéw o . Kulturze” paryskiej i jej twércach, Lublin 1991, s. 60-8S.



szereg lat, w zupehie nowych i trudnych warunkach™. W takich oko-
licznosciach, w pierwszych miesigcach 1946 roku przyszly redaktor
z ,gronem przyjaciot”, tj. Zofiga i Zygmuntem Hertzami, Gustawem
Herlingiem-Grudzinskim zatozyt w Rzymie Instytut Literacki ,,Casa
Editrice Lettere” z wiasng drukarnig ,,0.G.1.” Jego powstanie byto mo-
zliwe m.in. dzigki pomocy Szefa Sztabu 2 Korpusu gen. Kazimierza
Wisniowskiego i pozyczce zaciagnigtej z Funduszu Spotecznego Zot-
nierzy.

W tym czasie na wioskim rynku poligraficznym coraz bardziej wi-
doczna byta konkurencja, w ktérej wielowiekowa tradycja Péiwyspu
Apenifiskiego wygrywata z nowo powstatymi oficynami wydawniczy-
mi. WSréd Zomierzy polskich nastapit znaczny spadek czytelnictwa,
spowodowany m.in. pogarszajacq si¢ sytuacja materialng i systematy-
czng ich ewakuacja do Anglii. Instytut Literacki (IL), majac na wzgle-
dzie te zmiany, po sprzedaniu drukarni i sptaceniu pozyczek jesienig
1947 roku przenidst si¢ do Paryza. O wyborze Francji przewazylo kilka
faktéw, jak np.: tradycja funkcjonowania tu emigracyjnych osrodkéw
kulturalno-politycznych siegajaca jeszcze XIX wieku, mocno utrwalona
nie tylko posréd Polakéw, ale i Francuzéw; fala nowego wychodZstwa,
wywodzacego si¢ z demobilizowanego Wojska Polskiego na Zacho-
dzie; pobyt J6zefa Czapskiego — majacego wéwczas rozlegle kontakty,
pomocne w kontynuowaniu pracy edytorskiej oraz tatwiejsze warunki
do jej realizacji. '

Po krétkim pobycie w Paryzu KULTURA osiadta w ‘Maisons-Laf-
fitte na 1, rue de Comeille. W. A. Zbyszewski w swoim eseju opisuje
jej siedzibg jako ,stara ruderg z wiezyczka, balkonem, tarasem, 0sz-
klona weranda, caly zly gust XIX wicku, ktéry dzieki patynie starosci
nabrat romantycznego uroku, wdzieku, ktére odeszlty. Dookota stary,
zapuszczony ogrod, cienista aleja, pokrzywy ktérymi porosty klomby
I trawniki, sczerniale murki, roztozyste drzewa, gaszcz krzakéw, ciefi
zagajnika, opadajace tynki przypominaty polskie dwory, przenosily od-
wiedzajacego w przesziosé, w miniony i bezowocny czas. [...] W domu,
ubogim i préchniejacym, znajdowata si¢ na prawo od wejscia biblio-

‘1. Kowalik, ,Kultura” 1947-1957, Bibliografia zawartosci tresci, Paryz 1959,
s. 375.

4 Maisons-Laffitte podparyska miejscowo$¢ usytuowana na zachéd od stolicy. Mia-
steczko znane m.in. wys$cigéw konnych.
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reka; 1 widok tych ksiazek, pieczotowicie zebranych, ponumerowanych,
pokatalogowanych, starannie odkurzonych, poukladanych starannie na
dtugich pétkach az po powalg — w tym domu, w kt6érym nie bylo mebli,
nie bylo opalu, nie bylo nic — jeszcze zwigkszal poczucie wyzwania
éwiatu, epoce, zyciu [...J.

Dom ten byt $swiadkiem wielu wydarzed (np. pobyt Czestawa Mi-
tosza w 1951 roku, przed opublikowaniem artykulu ,NIE”). Byt bar-
dziej polski niZ niejeden w kraju. To ,wyzwanie” rzucone $wiatu zrazu
pchnglo Zesp6t IL w wir pracy. Dyscyplina wyniesiona z wojska zo-
stala przeniesiona na codzienne Zycie. Ogromnej tolerancji wspdlnie
mieszkajacych i pracujacych oséb towarzyszyt niewyczuwalny podziat
obowiazkéw w polaczeniu z masg zaje¢ typowo domowych, gdyz re-
dakcji z poczatku nie bylo sta¢ na Zadnego rodzaju dogodnosci. Po
zdemobilizowaniu, w marcu 1948 roku i otrzymaniu paszportéw emi-
grantéw, redaktorzy KULTURY znaleZli si¢ w bardzo ci¢zkiej sytuaciji.
Jako cudzoziemcy posiadali tylko zezwolenie na pobyt, nie gwarantu-
jace niczego.

Swg dziatalnoé¢ we Francji mogli kontynuowac dzigki ksi¢garni ,,Li-
bella™, ktéra w mysl ustawodawstwa francuskiego posiadata prawa wy-
dawnicze. Redakcja IL zostata wciagnigta na list¢ jej pracownikow
i dzigki temu funkcjonowata. Trwalo tak przez kilkanascie lat, az
w koiicu oficyna z Maisons-Laffitte przerosta ,Libell¢” i musiata zre-
zygnowaé z dotychczasowego ukladu. Zwtaszcza, iz byt on ucigzliwy
dla obu stron. Zalozono wigc spétke z ograniczona odpowiedzialnoscia,
ktérej dyrektorem zostat Jerzy Giedroyc’.

Poczucie pewnej stabilizacji zostalo wkrétce zaklécone wizjg po-
nownej zmiany siedziby. W obliczu grozby przerwania pracy redakcyj-
nej i wydawniczej zdecydowali si¢ poprosi¢ o pomoc przyjaciél-czy-
telnikéw: , Kultura po raz pierwszy zwraca si¢ do wszystkich swych
czytelnikéw: do tych, ktérym materialne warunki ulozyly si¢ pomysl-

EW.A.Zlezewski, Zagubieni romantycy. Panegiryk-pamflet-proba nekro-
logu?, w: Zostalo tylko stowo... Wybdr tekstéw o ., Kulturze” paryskiej i jej twor-
cach, Lublin 1991, s. 23.

Exlimﬁmmhzomwer.puKnﬁmmnm
nowicza, zakoficzyla swy dzislalnoéé w 1993 roku.

ThﬁwkﬂhmmMthﬁmwmmhm,
W sicrpain 1993 roku.
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nie, jak rowniez do wigkszosci, dla ktérych juz cena rocznego abona-
mentu jest finansowg ofiarg — pomézcie nam w MIARE WASZYCH
MOZLIWOSCI™®. W dos¢ szybkim czasie redakcja musiata zebraé ok.
10 min. frankéw na zakup nowego domu, ktéry pozostalby jej wias-
noscia. Z poparciem materialnym natychmiast przyszli Edward Beren-
bau z Urugwaju, Stefan Zamoyski z Londynu i hr. Gilles de Boisgelin
z Paryza. W zwiazku z masowo naplywajacymi pieniedzmi i dla uta-
twienia ich nadsytania wprowadzono tysiacfrankows cegietke Domu
KULTURY, ktérej inicjatorem byt Kazimierz Vincenz, ksiggarz ze
Szwajcarii (brat Stanistawa). Redakcja na tamach pisma systematycznie
dzigkowata swoim ofiarodawcom; za$ w 1960 roku akcja ta przerodzita
si¢ — po sptaceniu dlugu — w tzw. Fundusz KULTURY, na konto kté-
rego wplaty przychodza do dnia dzisiejszego i sa stale odnotowywane
w kazdym numerze miesiecznika na stronie przytytutowej. Kwoty
W ten sposob zebrane IL przeznaczal m.in. na wspieranie 0s6b prze-
Sladowanych, wigzionych, stypendia i nagrody, wspomaganie bibliotek
polskich.

Kiopotom finansowym towarzyszyt nadal nie rozwigzany problem
statusu cudzoziemca zespotu redakcji, zabraniajacy im posiadac jakie-
kolwiek nieruchomosci. Tym razem pomoc okazat Andre Malraux, kt6-
ry poprzez Jozefa Czapskiego znat dotychczasowy dorobek IL i wyko-
rzystat swéj autorytet, by udzieli¢ poparcia KULTURZE.

Do nowej siedziby Zesp6t przenidst sie na state w 1954 roku, do-
noszac z radoscig, iz ,,Dom Kultury” istnieje’ przy avenue de Poissy.

Opisujac charakter pracy redakcji IL nalezy pamigtaé o dwéch sfe-
rach dziataf z nim zwiazanych. Pierwsza polegata na nadawaniu insty-
tucji pewnego ,.image’u”, kierunku, dzieki umiej¢tnemu prezentowaniu
réznych — czasami przeciwstawnych — pogladow, jak réwniez lanso-
waniu wiasnej linii politycznej, kulturalnej, a druga na codziennych -
Czasami monotonnych — czynnosciach, bez ktérych ta pierwsza nie mo-
glaby funkcjonowadé.

Bezsprzecznie postacia numer jeden, ,,mézgiem” (sit venia verbo)
tej oficyny byl, i jest, twérca Jerzy Giedroyc, czuwajacy nad wiasci-
wym ksztattem instytucji i wspélpracy z wybitnymi indywidualnoscia-

8 .Czapski, Pierwsi Trzej — na dom ,Kultury”, w: Kultura”, 1954, 9/83,
8. 3-6. .

?Redakcja, Splacamy dom, w: Kultura™, 1955, 1/87-2/88, s. 5.
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i §wiata kultury. Z prac redakcyjnych zajmuje si¢ doborem materiatu
do druku, czas dzielac mi¢dzy ,Kulturg”, ,Zeszytami Historycznymi”
(ktére ze wzgledu na poruszang problematyke historyczno-polityczng
s3 mu najblizsze) a ,Biblioteka Kultury”. Prowadzi dziatalnos¢ patro-
nacka, a nade wszystko szeroka epistolografi¢'’. ,Prawg r¢ka” Giedroy-
cia jest Zofia Hertz, zwigzana z Domem Wydawniczym od samego

,Niesamowita pracownica, ktéra pracuje dzied i noc [...], ale
to jest wiasciwie administracyjna dusza tej redakcji. Bez niej by nic
nie stato”!. Odpowiada za wiele spraw jak np.: korektg, adiustacig,
drukarnie, buchalteri¢, no i oczywiscie za prowadzenie domu. Jej maz
Zygmunt — zmarty w 1979 roku — ,nadawat malowniczos¢ redakcji”?,
,[.-.] buczacy trzmiel, szukajacy stodyczy zycia, i demonizm tzw. wiel-
kich historycznych wydarzesi: trudno pogodzi¢ jedno z drugim™>. Na
jego ,barkach” spoczywalo ciagle pakowanie ksiazek, pism, i wysylka
wraz z korespondencja na caly $wiat. W 1951 roku dotaczyt do nich
brat Redaktora — Henryk Giedroyc, ktéry na poczatku pomagat Zyg-
muntowi Hertz i czuwat nad prenumerata. Obecnie nadal kieruje pre-
numeratg i wysylka.

Podkreslenia wymaga fakt, iz ta czworka os6b przez wiele lat wy-
konywala wprost niewyobrazalna pracg. Jest to przykiad fenomenalnej
przyjazni i tolerancji mieszkaicéw Domu KULTURY, o ktérych W. A.
Zbyszewski napisat: ,,Zaden z nich zapewne nie byt cztowiekiem nor-
malnym, wszyscy nigdy nie powinni byli znaleZ¢ si¢ pod jednym da-
chem, a znalaziszy si¢ nie powinni byli nigdy pod nim wytrzymaé™4.

Wyjatkowg osobowoscia w kalejdoskopie postaci wsp6idziatajacych
z IL byt Jézef Czapski — zmarly w 1993 roku — malarz, krytyk, eseista.
Trudno jest uchwycié rol¢, jaka petnit w Maisons-Laffitte, nie uczest-
niczyt w pracach redakcyjnych sensu stricto, lecz zarazem byt czyms
wigcej niz wspéipracownikiem. Jerzy Giedroyc wyrazit sig o nim jako
»ministrze spraw zagranicznych KULTURY™. Wspoimieszkaniec na

10 oy edledzié ja mozna m.in. dzigki zapoczatkowanej serii ,Archiwum KULTURY”,
w ki6rej wydano korespondencj¢ z W. Gombrowiczem. W niedfugim czasic ukaza
si¢ takze listy z K A. Jelefiskim, A. Bobkowskim.

Us Kisielewski, Abecadlo Lisiela, Warszawa, 1990, s. 34.

2 Tamsze.

37 Hertz, Listydo Czeslawa Milosza 1952-1979, Paryz 1992, s. 493.

YW.A Zbyszewski, Zagubieni.,s. 23-24.
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Comeille’u i avenue de Poissy, towarzyszyt wraz z siostra Marig we
wszystkich jej wydarzeniach - zaréwno przykrych i radosnych. Oddany
KULTURZE, w chwilach trudnych dla tej oficyny dwukrotnie udat si¢
do Ameryki, by tam posréd Polonii propagowaé dorobek i plany miode;j
instytucji, a takze szuka¢ finansowego wsparcia. Czestaw Milosz skon-
statowal: ,Za Zycia stal si¢ legenda i bedzie nig coraz bardziej, jako
malarz, jako $wiadek, jako pisarz, jako autor monumentalnego dzieta
— swoich dziennikéw, tekstéw i rysunkéw razem”!S.

Obok Zespotu IL, tzn. 0séb mieszkajacych i pracujacych wspoélnie
na avenue Corneille i avenue de Poissy w Sposdb naturalny formowat
si¢ — szeroko pojmowany — krag wspbtpracownikéw zwany niejedno-
krotnie ,,niewidzialng redakcja”, nadajaca KULTURZE specyficzny,
intelektualny klimat i wysoki poziom merytoryczny. Jej petna lista by-
taby zbyt dluga i wymagataby specjalnego oméwienia, gdyz ewoluo-
wala wraz ze zmianami, w jakich oficyna uczestniczyta; tworzyli ja:
Gustaw Herling-Grudzifiski — wspéiredaktor 1 numeru miesi¢cznika,
od 1966 roku zwigzany na stale z Wydawnictwem jako wioski kore-
spondent; Juliusz Mieroszewski — Londyriczyk, zmarty w 1976 roku —
eseista, ,sumienie” KULTURY, z Redaktorem taczyta go ogromna
przyjazii, najpeiniej wyrazona w stowach: nLapewne KULTURA be-
dzie sobie dawata rade bez Niego, ale nie — jak w przesadnej skromno-
Sci sadzit — doskonale. Smier¢é Mieroszewskiego stwarza w naszym pi-
Smie wyrwe, ktérej nikt nie wypetni. Wraz z nim umarta czesS¢ KUL-
TURY™'; Jerzy Stempowski — zmarly w roku 1969 — »Uznany za naj-
wspanialszego eseist¢ wspdiczesnej Polski, Stempowski taczyt w sobie
bogaty, gleboki umyst, wyostrzong inteligencje i mistrzostwo stowa
z dojrzalym humanizmem o rzadko spotykanej dobroci i szlachetnej,
peinej uduchowienia postaci”!’; a dalej wspomnijmy m.in.: B. Osad-
czuka (Berlificzyka), L. Ungera (Brukselczyka), J. Pradzynskiego,
K. A. Jelesiskiego, B. Heydenkorna, M. Hellera. W. Gombrowicza,
Cz. Milosza, S. Vincenza, S. Kisielewskiego, Cz. Bieleckiego, K. Po-
miana, J. Eobodowskiego.

15 Stowa Czestawa Milosza zawarte na okladce ksiaZki: . Czapskie go, Wy-
rwane sirony, Warszawa 1993,

'® Kultura i jej krqg, Paryz 1987, s. 2324,

YA S Kow alczyk, Jerzy Stempowski. Biografia eseisty, w: J. Ste m p 0 w-
s ki, Listy do Jerzego Giedroycia, Warszawa, s. 184-204.
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Rozwéj produkcji wydawniczej Instytutu Literackiego datuje si¢ od
1946 roku. Wydawnictwo oprécz urzeczywistnienia wiasnych zamie-
rzefi edytorskich, nastawione bylo na realizacj¢ réznych zaméwied
w oparciu o posiadang drukarni¢ ,,0.G.1.”. Dziatalno$¢ ushugowa wy-
razata si¢ publikowaniem przewodnikéw geograficznych, poradnikéw,
stownikéw — np. Sfownik angielsko-polski i polsko-angielski J. Stani-
stawskiego; informator6w — np. Informator o Imperium brytyjskim
i krajach Ameryki Pin. i Pld., opracowany przez T. Siutg, ktére miaty
poméc Zotierzom w zaaklimatyzowaniu si¢ w nowych warunkach.

Pierwsza ksiazka wydang przez t¢ oficyng byly Legiony H. Sienkie-
wicza. Zywo odebrane przez 6wczesng pras¢ emigracyjng, ktora zasta-
nawiala si¢ dlaczego wybrano akurat t¢ ,ppowies¢ nie skonczona, sto-
sunkowo malo znana i nie nalezaca do arcydziet wielkiego pisarza™®.
Snuto analogi¢ pomigdzy Legionami Dabrowskiego a 2 Korpusem Pol-
skim, konkludujac ,,iz Legiony raz jeszcze unaoczniaja, ze Polska, ktora
nie przyjeta kompromisu w znacznie lepszych i dogodniejszych warun-
kach w korficu XVIII wieku, nie moze, nie przyjmuje go réwniez w wa-
runkach bez poréwnania gorszych obecnie™'?.

Kolejng pozycja byly Ksiggi Narodu i Pielgrzymsiwa Polskiego
A. Mickiewicza opatrzone wstgpem G. Herlinga-Grudzinskiego, stano-
wigce reprint pierwszej edycji z 1832 roku.

W latach 1946-1947 Instytut Literacki zaprezentowat ok. 26 ksigzek,
posréd ktérych pojawily si¢ zalazki przyszlych serii wydawniczych, np.
J. Chatasiniskiego, J. Ulatowskiego Przeszlo$é i przysztos¢ inteligencji
polskiej na okladce z tytulem ,Biblioteka Spoteczno-Polityczna”,
T. Felsztyna Energia atomowa opatrzona napisem ,Biblioteka Wie-
dzy”, A. Koestlera Krucjata bez krzyza z zaznaczeniem ,Biblioteka
Przektadéw”. Interesujacym zamystem bylo réwniez jednoczesne pre-
zentowanie ksigzek w jezyku polskim i wioskim przy zachowaniu tej
samej konwencji graficznej np. Pawta Hostowca (Jerzy Stempowski)
Dzienniki podrézy z Austrii i Niemiec — Paolo Hostowiec Il Calvario

BA. Bogustawski, Rewiga, w: Dziennik Polski i Dziennik Zolierza”,
17.07.1946.

19W. 0., Ostatnia powies¢ H. Sienkiewicza ,, Legiony” zostaly wydane przez Instytut
Literacki w Rzymie, w: ,Gazeta Polska (Srodkowy Wschéd)”, 17.12.1946, nr 293,
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continua, Juliusza Kadena-Bandrowskiego Miasto mojej matki — Juliusz
Kaden-Bandrowski La citta di mia madre. Inicjatywy te $wiadcza
o planowanym diuzszym pobycie we Wioszech i kierowane byly do
okreslonego wymagajacego, oczytanego odbiorcy.

W lipcu 1947 roku zadebiutowalo czasopismo ,,Kultura”, ktéremu
przyporzadkowano na poczatku funkcj¢ towarzyszaca ,na marginesie
giéwnej dziatalnosci™®. Stalo si¢ jednak inaczej i periodyk ten swoim
poziomem edytorskim zdobyl pozycj¢ jednego z najlepszych pism emi-
gracyjnych. Pierwszy numer — w formacie A4 — zredagowali Jerzy Gie-
droyc i Gustaw Herling-Grudzifiski, w opracowaniu graficznym Stani-
stawa Gliwy. Jego ladunek intelektualny wytyczyt pismu trudna, acz-
kolwiek nietuzinkowg droge, skupit wokét siebie, na przestrzeni 46 lat,
uwage krytykéw polskich i zagranicznych. Zawartos¢ tresciowa tego
numeru bylta wymowna:

P. Valery Z kryzysu ducha.

B. Croce Zmierzch cywilizacji.

T. Terlecki O socjalifZmie chrzescijariskim.

Z. Zaremba Przeobrazenia wewnetrzne spoteczeristw w okresie migdzy-
wojennym.

M. K Dziewanowski Wiosna Ludéw w Hotelu Lambert.
A. Bobkowski Nekyia.

W. Weintraub Lytton Strachy.

T. J. Kroniski Filozofia egzystencjalna Sartre’a.

J. Czapski Raj utracony (na Smier¢ Bonnarda).

A. Koestler Przyjazd (z ,, Krucjaty bez krzyza”).

H. Naglerowa W inne czasy (Fragment powiesci).

F. G. Lorca Wiersze.

We wstgpie do periodyku czytamy:

Kultura pragnie uprzytomnié czytelnikom polskim, ktérzy wybrawszy emigra-
cj¢ polityczny znaleZli si¢ poza granicami kraju ojczystego, ze krag kulturalny
w ktérym Zyja, nie jest kregiem wymarlym. , Kultura” pragnie dotrze¢ do czy-
telniké6w polskich w kraju i wzméc w nich wiarg, Ze wartodci, ktére sq im
bliskie nie zawalily si¢ jeszcze pod obuchem nagiej sity. ,,Kultura” chee szu-
kaé w §wiecie cywilizacji zachodniej tej ,,woli Zycia, bez ktérej Europejczyk,
umrze tak jak niegdy$ kierownicze warstwy dawnych imperiéw”>’.

XNy Kowalik Kulun”.,s. 375.
21 pedakeja, [Stowo wstepne], ,Kultura”, 1946, nr 1, s. 1.
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Stowa te jaskrawo przeciwstawiaja si¢ kasandrycznym wypowie-
dziom Valery’ego i Crode’ go, ktérzy méwili o ,,zmierzchu cywilizacji”.
Wyznaczajg rolg, cel i zadania Instytutu Literackiego.

Na okladce pisma pojawitly si¢ te elementy, ktére péZniej przy nie-
wielkich zmianach byly stale powielane i stworzyly charakterystyczna,
wyrézniajacy si¢ kartg tytulow3. U géry na szerokosci kolumny wid-
pniala nazwa pisma, pod nig informacje wskazujace rodzaj prezentowa-
nych materialéw, a wigc: wybdr szkicow, opowiadan i sprawozdan,
ponizej miejsce wydania, nr, miesiac i rok. Nastgpnie byli przedstawie-
ni ci autorzy, ktérych artykuly redakcja ,Kultury” z réZnych wzgledow
uwazala za wazniejsze. U dolu widniat napis: Instytut Literacki, po-
miedzy ktérym pojawil si¢ po raz pierwszy znak wydawnictwa — ko-
lumna jofiska w objeciach inicjatéw instytucji ILR. Kolejny nr 2/3 -
w formacie B 5 — zapoczatkowat state wydawanie ,,Kultury” jako mie-
siecznika, ktéry dwa razy w roku zimj i latem, nosit numery podwojne
o zwigkszonej liczbie stron do ok. 240, za$ srednia obj¢tosC pojedyn-
czego numeru wahata si¢ do ok. 170 stron. Przecigtny nakiad wynosit
7-10 tys. egzemplarzy®. Pismo posiadalo do$¢ szczeg6ina, ptynna stru-
kiure wewnetrzng, grupom probleméw przyporzadkowane zostaly -
zmieniajace si¢ czasami — hasta, trafnie ujmujace prezentowany mate-
riat np.: Archiwum Polityczne, Varia, Sprawy i Troski, Kronika Kul-
turalna, a Straty Kultury Polskiej przeksztatcono pézniej w Ci, Co Ode-
szli, Kronike Ukraifiska w Sasiedzi, Sprawy Krajowe w Kraj. Sprawa
Milosza — tytut ten pojawit si¢ tylko raz, po artykule ,Nie”, podobnie
bylo z Kongresem Wolnoéci Kultury. Wyjatkowe miejsce na famach
»Kultury” pelnily ,Listy do Redakcji”, odgrywajace rolg wolnej trybuny.

Periodyk ten na przestrzeni lat epatowal przedsigbiorczoscia. Na
przekér glosom krytycznym, kiére po sprawie Milosza przybraly na
sile, zainicjowal wydawanie numeréw specjalnych®. Rozpoczat od

nDnempniqezmyhh:A.Kluuuwski, Instytut Literacki w Paryzu,
w: , Nowe Ksigzki”, 1991, nor 8, 5. 78-79.

23 by opublikowaniu przez KULTURE artykuhu Nie Cz M i 1o s z a (K. 5/43, 1951,
LHS)w&wm:jpruiemigmcyjujmmmpolmihmkdzy
zwoleanikami a przeciwnikami tego wystapicnia (np,: A. Br e g m a n, Nawrd-
cony, ale czy calkiem?, ,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza”, nr 1991, 1951, 5. 2;
X.Glinka ZITzw ,Sprawa Milosza”, ,Dziennik Polski”, 16 II 1952; P. P.
Y olles Mibosz, 12 06 1951). Oczywiicie nic odbylo si¢ bez gloséw krytyki
pod adresem redakcji. Na te zarzuty swoich czytelnikéw badZ napasci w prasic
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opracowania syntetycznego dotyczacego Polski po roku 1945, przy-

gotowanego przez Osrodek Badai Europy Srodkowej w Paryzu pod
redakcjg S. Gryziewicza, J. Jodzewicza, L. Rudowskiego i W. Zale-
wskiego. W marcu 1952 roku ukazat sie I zeszyt krajowy pt.: ,Ramy
Zycia w Polsce” (Instytucje polityczne — Wymiar Sprawiedliwosci —
Rodzina - Szkolnictwo i nauka — Ruch wydawniczy — Zycie gospo-
darcze i zawodowe); Pazdziernik 1952, z. II »Ramy Zycia w Polsce”
(Nowa Konstytucja — Partia i stronnictwa — Armia — Reglamentacja
i ksztaltowanie twérczosci artystycznej — Padstwowy i prywatny prze-
myst i handel - Rzemiosto), grudzien 1952, z. 111 »Sowietyzacja kultury
w Polsce” (Nowe wytyczne filozofii — Teoria i historia literatury —
Nauki spoleczno-ekonomiczne — Biologia — Literatura pigkna); maj
1953, z. IV ,Struktura gospodarstwa polskiego” (Energetyka i surowce
= Rolnictwo — Hutnictwo — Przemyst: chemiczny, elektrotechniczny,
wibkienniczy, metalowo-przetwérezy — Transport — Handel zagranicz-
ny); lipiec 1953, z. V ,,Polozenie Kosciola w Polsce” (Organizacja mto-
dziezy — Podrgczniki szkolne dla dzieci i miodziezy). Wymienione ze-
szyty charakteryzuja si¢ profesjonalizmem zaréwno w prezentowaniu,
jak i w interpretowaniu poszczeg6lnych zagadnied. Zdumiewa wnikli-
wa wrgcz znajomos$¢ reali6w — nie tylko prawnych — w jakich dane
procesy zachodzity. Widoczne jest to, gdyz kazde oméwienie zawiera
bibliografi¢ opierajacy sie przede wszystkim na Zrédtach polskich, tak
trudnych wtedy do zdobycia. Dla bibliologéw artykutem wartym uwagi
jest ,Ruch wydawniczy” Marii Danilewicz, przyblizajacy oprécz za-
rzadzen z dziedziny prawa autorskiego czy zagadnien nacjonalizacji
przemystu poligraficznego analize wynikéw ankiet bibliotecznych prze-
prowadzonych w 1948 roku, a takze krétka charakterystyke 6wczesne-
g0 ustawodawstwa bibliotecznego z uwzglednieniem problemu egzem-
plarza obowigzkowego.

Z kolei nr 7/69-8/70 1953, powstaty przy wspéipracy Intercultural
Publication, Inc. i Fundacji Forda, poswigcony zostat w catosci wspéi-
czesnej kulturze amerykanskiej, ktdrej charakterystyke nakreslity m.in.
artykuly: Artura Bergera Muzyka Aarona Coplanda, Babette Deutsch
Nowa poezja amerykariska, Seen Rodman Ben Shanh — malarz Ameryk,
J6zefa Wittlina Poe w Bronxie, Melchiora Warkowicza Polacy w Sta-

Zesp6t IL dobitnie replikowat (m.in.: [J. Mieroszewski] Londyficzyk, Kronika an-
gielska, ,Kultura”, 1951, nr 12/50, s. 73-75).
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nach Zjednoczonych. Numer ciekawy ze wzgledu na oryginalne, a za-
razem aktualne zobrazowanie kultury amerykarskiej, ktéremu towarzy-
szyto ,pogicbienie przyjazni i wzajemnego zrozumienia wsréd narodéw
wszystkich krajéw poprzez wymiang materialéw kulturalnych™?.

W 1960 roku pojawit si¢ pierwszy zeszyt poswiecony stosunkom
polsko-rosyjskim, w jezyku rosyjskim, zawieral prace: J. Mierosze-
wskiego, Cz. Milosza, J. Czapskiego, J. Eobodowskiego, A. Terca. Na-
stepny W 1971 r. publikowat teksty m.in.: L. Kotakowskiego, J. Stem-
powskiego, Cz. Milosza, M. Pankowskiego, W. Weintrauba, J. Miero-
szewskiego, M. Dzilasa, A. Kruczka A. Stawara.

Wydarzenia w 1968 rokn w Europie Wschodniej spowodowaty edy-
cj¢ »Kultury” upamietniajaca wypadki w Czechostowacji w jezyku pol-
skim, za§ rok péZmiej w jezykach czeskim i stowackim. Natomiast
w 1984 roku wydano numer niemiecki. -

Inicjatywg pobudzajaca czytelnikéw do czynnego kontaktu z mie-
sigcznikiem byly co pewien czas oglaszane na tamach ,Kultury” an-
kiety o przerGznej tresci. Przytoczmy chocby: ,Nasze zycie na emigra-
cji” nr 9/1952, ,Kiére przemiany w Polsce sg odwracalne” nr 7/8/1955,
nLiteratura emigracyjna a kraj” nr 12/1956, ,,Antysemityzm” nr 9/1956,
»Czytelnictwo na emigracji” nr 3/1968, ,Emigracja polska po 1967
roku” nr 11/1970, ,,Dlaczego jestem na Zachodzie” nr 9/1988. Szeroko
komentowane i omawiane ankiety stanowia bogate Zrédlo do badaf
m.in. literaturoznawczych, bibliologicznych, prasoznawczych, SOcjo-
logicznych nad wspéiczesna emigracja polska i problemami ja nurtu-
Jacymi.

Planowany m.in. przez J. Stempowskiego™ pomyst opracowania
| wydania antologii ,Kultury” zostal urzeczywistniony w 1970 roku
dwoma publikacjami zaprezentowanymi czytelnikowi amerykanskiemu,
W redakcji L. Tyrmanda. Pierwsza: Explovations in freedom: Prose,
Narrative, and Poetry from Kultura, New York zawierala przekiady
tekstéw m.in. nastgpujacych autoréw: J. Wittlina, S. Vincenza, K. Wie-
rzyiskiego, G. Herlinga-Grudziniskiego, W. Gombrowicza, W. Iwaniu-
ka, A. Bobkowskiego, J. Eobodowskiego, Cz. Milosza, J. Czapskiego,
R. Guzy; druga KULTURA Essays, New York prezentowala utwory
m.in.: P.Hostowca, A. Hertza, A. Stawara, A. Wata, G. Gomori,

% Kultura”, 1953, ar 7/69— 8/70, 5. 2.
zsI.S tempowski, ListydoJerzego Giedroycia..., s. 163.
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G. Herlinga-Grudziniskiego, K. A. Jelefiskiego, J. Mieroszewskiego, ‘
G. J. Flemminga. Antologie te mialy nie tylko zareklamowac oficyn¢
z Maisons-Laffitte, lecz dzieki niej przyblizy¢ skomplikowana dla tam-
tejszego odbiorcy problematyke srodkowowschodniej Europy.

Drugim czasopismem wydawanym w IL byly od 1962 roku ,Ze-
szyty Historyczne” — na poczatku pétrocznik, od 1973 roku kwartalnik
o objetosci ok. 240 stron. ,Zeszyty..” redagowane wylacznie przez
Jerzego Giedroycia powstaly w wyniku przeksztalcenia dziatow histo-
rycznych ,Kultury”, do ktérych naptywaty liczne materialy, w samo-
dzielne pismo. Numerowane byly podwdjnie, w obrgbie zeszytow, oraz.
w ramach Biblioteki ,Kultury”. Do chwili obecnej wydano ponad sto
numeréw. Pismo to posiadato pétnaukowy charakter wynikajacy z pub-
likowanych na jego tamach artykul6éw, stanowigcych w wigkszosci re-
lacje naocznych $wiadkéw wydarzen historycznych, co w wypadku te-
go periodyku podnosito jego wartosé. ,,Zeszyty Historyczne” stanowig
jeden z nielicznych przyktadéw swobodnej dyskusji pomigdzy bada-
czami a osobami wspéltworzacymi fakty historyczne. Nazwy dziatow
stanowily odzwierciedlenie poruszanej problematyki, np.: Rumunia
1939, Polska a Litwa, itd. Bezsprzecznie ,,[...] zamierzone zrazu jako
pismo przeznaczone zasadniczo dla emigrantéw i sowietologéw, od po-
czatku niemal obecne na kraiowym rynku naukowym i rozchwytywane
w Srodowiskach intelektualnych, trafity pod — choéby tylko ,,opozycyj-
ne” — strzechy. Staly si¢ — i tego nic juz ni zmieni — trwalym frag-
mentem naszego krajobrazu naukowego, spofecznego i politycznego™®.

Instytut Literacki, pomimo rozlicznych kfopotéw po przeniesieniu.
do Francji, w miarg swoich mozliwosci kontynuowat wydawanie ksig-
zek, drukujac m.in.: J. Czapskiego Na nieludzkiej ziemi, M. Kukiela
Ksigze Adam, J. Burnhama Walka o $wiat oraz dwie pozycje, ktore
wywotlaty burzliwa polemikg na famach ,Kultury”, sa to: A. Janty-Po=
kezyfiskiego Wracam z Polski i M. Warkowicza Klub trzeciego miej-
sca®’. Rok 1953 rozpoczat seri¢ ,Biblioteka KULTURY”, powstalq

26 A P.[aczkowski), 25 lat Zeszytéw Historycznych, w: ,Zeszyty Historyczne”, 1937.'.#
s. 82 s. 3-15.

A Janta-Potczyfiski nalamach ,Kultury” (K nr 12, 1948, 5. 9-24)
oglosit fragment reportazu z pobytu w powojennej Polsce, ktéry zostal skrytyko-
wany przez czasopisma emigracyjne. Fragmenty tej dyskusji mozna przesl {
w nastepujacych numerach tegoz periodyku: 1949: ar 2/19, s. 3-12; 16/17, s. 256;
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ustabilizowaniu si¢ miesi¢cznika i zdobyciu przez niego stal'c] pozycji
oraz czytelnikéw. Seri¢ t¢ zainicjowano Trans-Atlantykiem i Slubem
W. Gombrowicza, z wstgpem J. Wittlina i komentarzem autora. Naste-
pnie wydano G. Orwella 1984 w tlumaczeniu J. Mieroszewskiego,
Cz. Milosza Zniewolony umyst, J. Burnhama Bierny opdr czy wyzwo-
lenie, spolszczony przez J. Ulatowskiego. Kolejne lata przynosily dzieta
m.in.: Cz. Straszewicza, J. Lobodowskiego, M. Pankowskiego, T. Par-
nickiego, S. Korbonskiego, A. Bobkowskiego, A. Hertza, M. Dzilasa,
M. Hiaski, S. Weil, A. Terca, W. Iwaniuka, A. Huxleya, K. Wierzyii-
skiego, P. Hostowca, St. Vincenza, A. Sacharowa, H. Grynberga,
A. SolzZenicyna, az po ostatnie: W. A. Zbyszewskiego Zagubieni ro-
mantycy (T. 472), Z. Hertza Listy do Czestawa Milosza 1952- 1979,
(T. 474), Smecza Z ukosa (T. 476) i R. Zimanda Materiat dowodowy
(T. 477). Postaé graficzna tej serii — tak kontynuowana do dzis — usta-
lita si¢ od 1961 roku Historig Polski P. Zaremby i stanowi jednolite
kompozycyjnie wydawnictwo, formatu 21,5 cm x 13,5 cm, okiadce
o fakturze drobnej, tloczonej kratki w odcieniu jasnego popielu.

W ramach ,,Biblioteki KULTURY” wyodr¢bnione zostaly nastgpu-
jace ,kolekcje™:
- 1955: ,,Dokumenty” — przygotowane przez J. Stempowskiego, sta-
wialy sobie za cel ,,zawiera¢ materialy dotyczace zagadnien, ktére Zywo
obchodza ludzi w kraju, czy tez maja duze znaczenie ogélne™?, przede
wszystkim o charakterze dokumentacyjnym. Pierwsze 4 zeszyty uka-
zaty si¢ jako broszury: O kulcie jednostki i jego nast¢pstwach, Prze-
mowienie I Sekretarza KC PZPR Wtadystawa Gomutki, Przyczyny re-
wolucji wegierskiej, Warszawa — Kijéw. W 1959 roku Program Zwigz-
ku Komunistéw Jugostawii rozpoczat edycje ksiazkowa, z podwdjna
Numeracja, tj. zesz. 5, t. 40 (B. ,K”). Natomiast ostatni 50. t. 415
ukazat si¢ w 1986 roku i byly to Protokoly tzw. Komisji Grabskiego.

—

926, s. 160; 1950: nr 2/28-3/29, s. 240; 4/30, s. 159-160. Natomiast M. Wafiko-
wicz prébowat stworzyé nowe modus vivendi emigracji po 1945 roku. W rozmo-
wach na tea temat glosy zabierali m.in.: J. Mieroszewski (K. 1949, nr 8/25, s. 92—
-94), A. Krystek (K. 1950, nr 2/28-3/29, s. 134-138), M. Stambor (K. 1950,
ar 4/30, s. 127-138), S. Czaplifiski (K. 1950, nr 6/32, s. 131-134) a takie sama
Redakcja (K. 1949, nr 6/23, s. 2).

8 List redakeji KULTURY, Do Czytelnikéw i Przyjaciél, Maisons-Liffitte, marzec
1959, s. 3.




72 Malgorzata Ptasinska

Tajne dokumenty PZPR, kiore przygotowata i wstepem opatrzyla
G. Pomian.

- 1964: ,,Archiwum Rewolucji” — powstato dzi¢ki amerykanskiej Fun-
dacji Lilly Endowment, zajmujacej si¢ sprawami szkolnictwa, nauki,
ktéra przyznata spore subwencje na t¢ wiasnie podserig. Zadebiutowato
W. G. Krywickego Bylem agentem Stalina (T. 100) z przedmowg
J. Kowalewskiego, zakoficzone zostalo w 1967 roku Huraganem
(T. 148) G. Sieriebriakowe;j.

- 1977: ,,Bez Cenzury” — cykl prezentowat przerézne przedruki z tzw.
drugiego obiegu, kiére nie mogly ukazac si¢ legalnie w kraju, jak np.
A. Michnika Kosciot, lewica, dialog (T. 277).

»Biblioteka KULTURY” charakteryzowata si¢ wieloglosem wypo-
wiedzi, poruszajacym aktualne problemy $wiata i roli w nim czlowieka,
traktowanego czgstokro¢ jako jego przedmiot a nie podmiot. Przegla-
dajac bibliografi¢ Instytutu Literackiego nie spos6b powstrzymac sig
od refleksji nad swiezoscig i aktualizacja poruszanych tu problemoéw
w powiazaniu ze znakomitymi ,piérami” publikujacymi swe dzieta.

Wydawnictwa Instytutu Literackiego — pozbawione debitu — docie-
raty do Kraju réznymi drogami. Nieoficjalnie przywozone byly przez
dziataczy réznych sSrodowisk, np. literackich, artystycznych, nauko-
wych, badZ tez przez przypadkowe osoby (marynarzy, turystéw, pra-
cownikow placéwek dyplomatycznych czy innych). Aby utatwié dotar-
cie tych materialéw do Polski, w latach pigcdziesiatych drukowano fat-
szywe karty tytutowe, jak w przypadku Zdobycia wladzy Cz. Milosza,
gdzie czg$¢ nakladu posiadata napis Kornaga Zygmunt: Wyzwolenie,
Paryz, Stowarzyszenie Budowniczych Polski Ludowej im. Wandy Wa-
silewskiej. Sekcja Paryz, 1955, czy G. Orwella 1984, ze sztywna ok#ad-
k3 opatrzong reprodukcja sowieckiego plakatu propagandowego ,Za
mir” — tworzac w ten sposob tzw. ksigzki zakurtynne. W latach szesé-
dziesigtych wazne artykuly wysylano na papierze biblijnym w postaci
nadbitek lub odbitek, zas koniec lat siedemdziesiatych i osiemdziesia-
tych to edycja miniaturek (80x120 mm) na papierze biblijnym, prze-
znaczonych wylacznie do kraju. W takim formacie ukazaly sie m.in.:
M. Danilewicz-Zielifiskiej Szkice o literaturze emigracyjnej, W. Giel-
zyfskiego Budowanie Niepodlegtej, G. Herlinga-Grudzifiskiego Inny
Swiat. Zapiski sowieckie, K. Wierzyfiskiego Czarny polonez, A. 1. Sol-
zenicyna Archipelag Gulag 1918-1956. Proba analizy literackiej oraz

reedycje numeréw ,Kultury” i ,Zeszytéw Historycznych” z lat 1962-
-1989.
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Kultura promowata réwniez miode opozycyjne oficyny, zezwalajac
im na przedruk swoich wydawnictw, np. ,Krag”, ,NOWA?”, z ktéra
Instytut podpisal umowe¢ w 1981 roku. Po ,0kraglym stole” podobna
umowe, ale w innych warunkach politycznych IL zawart z wydawnic-
twem ,POMOST”, ktére zajmuje si¢ wydaniami krajowymi oficyny
z Maisons-Laffitte. Instytut Literacki przyznawat réwniez liczne nagro-
dy: od 1954 r. literacks (pierwsz3 otrzymat M. Pankowski za Smagiq
swobodg), ktéra po Smierci Zygmunta Hertza (1979 r.) nazwana zostata
jego imieniem; publicystyczng im. J. Mieroszewskiego; dla thumaczy
im. K A. Jelefiskiego; plastyczng w latach 1956—1964, a takze o cha-
rakterze specjalnym, ktéra w 1972 roku z okazji 25-lecia KULTURY
przyznano J. Mieroszewskiemu, w 1979 roku dla uczczenia 50. numeru
,Zeszytéw Historycznych”: J. M. Ciechanowskiemu, J. K. Zawodnemu
i A. Micewskiemu. Natomiast 400 numer ,,Kultury” zainicjowat nagro-
d¢ przyjazni, ktérg w 1980 roku przyznano B. Heydenkornowi oraz
N. Zabie.

J. Czapski w szkicu o Miloszu skonstatowat: ,,Czuj¢ tez potrzebg
podkreslenia roli Giedroycia w tej sprawie, podobnie jak wielu innych,
o ktérych matlo si¢ wie”?’. Dzisiaj coraz wigcej pisze si¢ o roli Reda-
ktéra w dziejach powojennej Polski, akcentujac dziatalnos¢ polityczna,
jako t¢ dominujaca w Jego dokonaniach. Na szczgscie pojawiajy sig
rowniez publikacje podkreslajace wkiad J. Giedroycia i Instytutu Lite-
rackiego w rozwdj kultury europejskiej, uzmystawiajac czytelnikom, iz
gdyby nie ta oficyna i nie ci ludzie z pewnoscia nie byfoby literackiego
Nobla, a wielu literatéw emigracyjnych zdanych byloby na samotnos¢
(nie tylko czytelnicza). Natomiast my, za zelazng kurtyna, zwlaszcza
w okresie stanu wojennego, pozbawieni bylibySmy wsparcia moralne-
go. W 1991 roku Uniwersytet Jagielloiski nadat J. Giedroyciowi tytut
Honoris Causa, podnoszac zastugi oficyny z Maisons-Laffitte — ,,insty-
tucji bez precedensu, nieoficjalnej ambasady niepodleglosciowej™™.

2y.I.Cznlul:i, Wyrweane stromy..., s. 270.
mM.Dtlill:'.wit:z—Zi«::lilisk:, Szkice o literaturze emigracyjnej,
Warszawa 1992, 5. 392
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Publishing house from Maisons-Laffitte

Summary

After the end of World War II Jerzy Giedroyc founded the Literary Insti-
tute ,Casa Editrice Lettere” in Rome in 1946, with its own printing-house
.0. G.L”. Next year it moved to Maisons-Laffitte near Paris. The editorial
staff consisted of Zofia Hertz and Zygmunt Hertz (died in 1979) from the
very beginning and Henryk Giedroyc, the editor-in-chief’s brother, from 1952.
The Institute was intented to influence the situation in Poland in a skilful way
through various initiatives, according to the rule;: ,it’s only the word that
counts”. Since the very beginning up to now the Institute has been pubhshmg- 3
— a monthly ,Culture”, one of the best periodicals uf the Polish emigrants
of the 20’th c.
— a quarterly ,Historical Notes”, up. to 1973 a sermannual
— books (the first one published in Rome was ,Legions” by H. Sienkie-
wicz) published from 1953 on as subsequent volumes of ,Culture’s” Library
with the series ,Documents”, ,The Revolutionary Archives”, ,Without Cen-
sorship”.
The Literary Institute, commonly called ,Culture” cooperated with many
outstanding writers, poets, essayits, critics ¢.g. G. Herling-Grudzisski, J. Mie-
roszewski, J. Czapski, J. Stempowski, K. A. Jelefiski, M. Danilewicz-Zielifi-
ska, W. Gombrowicz, Cz. Milosz, St. Vicenz, M. Waikowicz, J. Lobodowski,
G. Orwell, S. Weil, B. Pasternak, J. Wittlin, K. Wierzynski, T. Terlecki,
A. Mairaux, A. Koestler, G. Greene, and many others. _
The editorial production of the Literary Institute has presently reached 48
books, 555 numbers of ,Culture” and 106 ,Historical Notes”. -



